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CONVENCAO ADUANEIRA SOBRE O TRANSPORTE INTERNACIONAL DE
MERCADORIAS AO ABRIGO DAS CADERNETAS TIR

(CONVENCAO TIR DE 1975)

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

ACORDADA EM GENEBRA EM 14 DE NOVEMBRO DE 1975

TEXTO CONFORME EMENDADO EM FEVEREIRO DE 2022

AS PARTES CONTRATANTES,

DESEJANDO facilitar o transporte internacional de mercadorias por veiculos rodoviarios,

CONSIDERANDO que a melhoria das condi¢des de transporte constitui um dos fatores
essenciais para o desenvolvimento da cooperagdo entre si,

DECLARANDO serem favoraveis a simplifica¢do e a harmoniza¢ao de formalidades
administrativas no campo do transporte internacional, em especial nas fronteiras,

ACORDAM o seguinte:

Capitulo |

DISPOSICOES GERAIS

a) Definicoes

Artigo 1°

4 4048892600 *

Para os fins da presente Convencao:
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(a) “Transporte TIR” significara o transporte de mercadorias de uma unidade aduaneira de
partida a uma unidade aduaneira de destino ao abrigo do procedimento, denominado procediment
TIR, estabelecido nesta Convengao;

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

(b) “Operagdo TIR” significara a parte de um transporte TIR realizado em uma Parte
Contratante de uma unidade aduaneira de partida ou de entrada (em transito) para uma unidade
aduaneira de destino ou de saida (em transito);

(©) “Inicio de uma operagao TIR” significard que o veiculo rodoviario, a combinagdo de
veiculos ou o contéiner foi apresentado para fins de controle a unidade aduaneira de partida ou
entrada (em transito) juntamente com a carga e a Caderneta TIR relacionada e que a Caderneta TIR
tenha sido aceita pela unidade aduaneira;

(d) “Fim de uma operagdo TIR” significara que o veiculo rodovidrio, a combinagdo de veiculos
ou o contéiner foi apresentado para fins de controle a unidade aduaneira de destino ou se saida (em
transito) juntamente com a carga e a Caderneta TIR relacionada;

(e) “Quitacdo de uma operacdo TIR” significara a certificacdo pelas autoridades aduaneiras de
que a operagdo TIR foi finalizada corretamente em uma Parte Contratante. A certificagdo é
estabelecida pelas autoridades aduaneiras com base em uma comparagao entre os dados ou
informacgdes disponiveis da unidade aduaneira de destino ou de saida (em transito) e na unidade
aduaneira de partida ou de entrada (em transito);

® “Tarifas e impostos de importacdo ou exportacdo” significard tarifas alfandegérias e todos
as outras tarifas, impostos, taxas e outros encargos que sao cobrados sobre, ou em conexao com, a
importacdo e a exportagdo de mercadorias, a exce¢do das taxas e encargos cujo montante se limite
ao custo aproximado dos servigos prestados;

(g) “Veiculo rodoviario” significard ndo somente um veiculo rodoviario a motor, mas também
qualquer reboque ou semirreboque destinado a ser atrelado a ele;

(h) “Combinag¢ao de veiculos” significara veiculos atrelados que realizam a circulagdo
rodoviaria como uma unidade;

9) “Contéiner” significara um equipamento de transporte (caixote grande, tanque mével ou
outra estrutura similar):

(i)  que constitua um compartimento, total ou parcialmente fechado, destinado a conter
mercadorias;
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(i)  de carater permanente e suficientemente resistente para ser usado repetidamente;

(iii) especialmente projetado para facilitar o transporte de mercadorias, por um ou mais
modais de transporte, sem recarga intermediaria;

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

(iv) projetado para ser manuseado com facilidade, particularmente quando de seu
transbordo de um modal de transporte a outro;

(v) projetado para ser facilmente preenchido e esvaziado; e

(vi) com um volume interno de um metro ctibico ou superior;

“Carrocerias desmontaveis” devem ser tratadas como contéineres;
9

(k) “Unidade aduaneira de partida” significard qualquer unidade aduaneira de uma Parte
Contratante onde ¢ iniciado o transporte TIR de uma carga ou parte de uma carga de mercadorias;

Q) “Unidade aduaneira de destino” significarad qualquer unidade aduaneira de uma Parte
Contratante onde se encerra o transporte TIR de uma carga ou parte de uma carga de mercadorias;

(m) “Unidade aduaneira de transito” significara qualquer unidade aduaneira de uma Parte
Contratante pela qual um veiculo rodoviario, uma combinagdo de veiculos ou um contéiner entre ou
saia da Parte Contratante no decurso de um transporte TIR;

(n) “Pessoa” significara tanto pessoas fisicas como pessoas juridicas;

(o) “Titular” de uma Caderneta TIR significard a pessoa a quem uma Caderneta TIR foi
emitida em conformidade com as disposigdes pertinentes da Convengao, € em nome de quem uma
declaragdo aduaneira foi feita na forma de uma Caderneta TIR, indicando a vontade de sujeitar as
mercadorias ao regime TIR na unidade aduaneira de partida. O titular ¢ responsavel pela
apresentacdo do veiculo rodoviario, da combinagdo de veiculos ou do contéiner, juntamente com a
carga e a Caderneta TIR respectivas, perante a unidade aduaneira de partida, a unidade aduaneira de
transito e a unidade aduaneira de destino, ¢ pela devida observancia das disposi¢oes pertinentes da
Convencao.

(p) “Mercadorias pesadas ou volumosas” significara qualquer objeto pesado ou volumoso que,
devido a seu peso, dimensdes ou natureza, ndo ¢ geralmente transportado em um veiculo rodoviario
ou em contéiner fechado;
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(@) “Associagdo garantidora” significara uma associagdo autorizada pelas autoridades
aduaneiras ou outras autoridades competentes de uma Parte Contratante para atuar como
garantidora para pessoas que utilizam o procedimento TIR;

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

(r) “Organizag¢@o internacional” significard uma organizagdo autorizada pelo Comité
Administrativo para assumir a responsabilidade pela organizagdo e o funcionamento efetivos de um
sistema internacional de garantia.

(s) “Procedimento eTIR” significard o procedimento TIR, implementado por meio de
intercambio eletronico de dados, que fornece o equivalente funcional a caderneta TIR.
Considerando que as disposigdes da Convengdo TIR se aplicam, as especifica¢des do procedimento
eTIR sdo definidas no Anexo 11.

b) Escopo

Artigo 2°

A presente Convencao aplica-se ao transporte de mercadorias sem recarga intermediaria, em
veiculos rodoviarios, combinagdes de veiculos ou em contéineres, através de uma ou mais fronteiras
entre uma unidade aduaneira de partida de uma Parte Contratante e uma unidade aduaneira de
destino de outra ou da mesma Parte Contratante, contanto que uma parte do trajeto entre o inicio e o
fim do transporte TIR seja realizado por meio rodoviario.

Artigo 3°

Para que as disposi¢des da presente Convengdo sejam aplicaveis:

a. aoperacao de transporte devera ser realizada

(1) por meio de veiculos rodoviarios, combinagdes de veiculos ou contéineres
previamente aprovados segundo as condigdes estabelecidas no Capitulo II1, a); ou

(il)  por meio de outros veiculos rodovidrios, outras combinacdes de veiculos ou
outros contéineres, em conformidade com as condic¢des estabelecidas no Capitulo 111,
¢); ou

(iii)  por veiculos rodoviarios ou veiculos especiais, como Onibus, guindastes,
varredouras mecénicas, betoneiras etc., exportados e, portanto, equiparados a
mercadorias que se deslocam por seus proprios meios de uma unidade aduaneira de
partida para uma unidade aduaneira de destino segundo as condi¢des enumeradas no
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Capitulo I1I, ¢). Caso tais veiculos estejam transportando outras mercadorias, as S C

condicdes indicadas nas alineas (i) ou (ii) acima deverao ser aplicadas; 8 (L/-))
(b) as operacdes de transporte deverdo ser garantidas por associagdes autorizadas, em S
. . . ~ . . <C

conformidade com o disposto no Artigo 6°. Elas deverdo ser realizadas ao abrigo de uma Caderneta——

TIR, a qual devera seguir o modelo reproduzido no Anexo 1 da presente Convengao, ou pelo
procedimento eTIR.

) Principios

Artigo 4°

As mercadorias transportadas ao abrigo do procedimento TIR ndo estardo sujeitas ao pagamento ou
ao deposito de tarifas e impostos de importacdo ou exportagdo nas unidades aduaneiras de transito.

Artigo 5°

1. As mercadorias transportadas ao abrigo do procedimento TIR em veiculos rodoviarios
lacrados, combinagdes de veiculos ou contéineres ndo serdo, como regra geral, sujeitos a inspecao
aduaneira nas unidades aduaneiras de transito.

2. No entanto, a fim de evitar abusos, as autoridades aduaneiras poderdo, em casos
excepcionais, e particularmente quando houver suspeita de irregularidades, realizar a verificagado
das mercadorias nessas unidades aduaneiras.

Capitulo 11

EMISSAO DAS CADERNETAS TIR

RESPONSABILIDADE DAS ASSOCIACOES GARANTIDORAS

Artigo 6°

1. As autoridades aduaneiras ou outras autoridades competentes de uma Parte Contratante
poderdo habilitar associagdes a emitir Cadernetas TIR, seja diretamente, seja por meio de
associagdes correspondentes, € a atuar como garantidores, contanto que as condigdes e requisitos
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minimos previstos no Anexo 9, Parte I, sejam respeitados. A habilitagdo devera ser revogada caso
as condicdes e requisitos minimos contidos no Anexo 9, Parte I, deixem de ser respeitados.

do: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

MSC n.801/2024

Apresentag

2. Uma associag@o ndo devera ser autorizada em um pais a menos que sua garantia também sp
estenda as responsabilidades incorridas nesse pais em conex@o com operagdes realizadas ao abrigo
de cadernetas TIR emitidas por associagdes estrangeiras filiadas & mesma organizacdo internacional
a que ela propria esta filiada.

2 bis. Uma organiza¢ao internacional devera ser autorizada pelo Comité Administrativo para
assumir a responsabilidade pela organizacdo e pelo funcionamento efetivos de um sistema
internacional de garantia. A autorizac¢do devera ser concedida contanto que a organizacgdo prrenchas
os requisitos e as condi¢des previstos no Anexo 9, Parte III. O Comité Administrativo podera
revogar a autorizac¢ao caso tais requisitos e condigdes deixem de ser respeitados.

3. Uma associagdo somente podera emitir Cadernetas TIR para pessoas a quem néo tenha sido
recusado o acesso ao procedimento TIR pelas autoridades competentes das Partes Contratantes onde
tais pessoas estdo estabelecidas ou domiciliadas.

4. A habilitagdo para o acesso ao procedimento TIR somente podera ser concedida a pessoas
que satisfagam as condi¢des e requisitos minimos estipulados no Anexo 9, Parte 11, da presente
Convengdo. Sem prejuizo do disposto no artigo 38, a habilitagdo sera revogada caso o cumprimento
de tais critérios deixe de estar assegurado.

5. A autorizagdo de acesso ao procedimento TIR sera concedida em conformidade com o
procedimento previsto no Anexo 9, Parte II, da presente Convencao.

Artigo 7°

Os formulérios das cadernetas TIR enviados as associa¢des garantidoras pelas associacdes
estrangeiras correspondentes ou por organizagdes internacionais serdo isentos de tarifas e impostos
de importacdo e exportagdo e ndo serdo sujeitos a nenhuma proibigao ou restri¢do de importagado e
exportacao.

Artigo 8°

1. A associacao garantidora devera comprometer-se a pagar até o0 maximo do montante
garantido das tarifas e impostos de importagdo e exportacdo devidos, acrescidos de quaisquer juros
de mora devidos em conformidade com as leis e regulamentos aduaneiros da Parte Contratante em
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que tiver sido constatada uma irregularidade que resultar em uma demanda contra a associacdo | =
garantidora em conexdo com uma operagdo TIR. A associac¢do sera responsabilizada, conjunta e | .5 (L/-))
solidariamente, com os devedores das quantias acima mencionadas, pelo pagamento de tais 2
. (]
quantias. ¢ E
Q
<
2. Nos casos em que as leis e regulamentos de uma Parte Contratante ndo prevejam o

pagamento de tarifas e impostos de importacao ou exportacdo conforme previsto no paragrafo 1°
acima, a associacao garantidora devera se comprometer a pagar, sob as mesmas condi¢gdes, uma
quantia equivalente ao valor das tarifas e impostos de importagdo ou exportagdo, acrescidos, se for
0 caso, de juros de mora.

3. Cada Parte Contratante devera determinar o valor maximo por caderneta TIR que podera ser
exigido da associa¢do garantidora, com base nas disposi¢des dos paragrafos 1° e 2° acima.

4. A responsabilidade da associagdo garantidora perante as autoridades do pais onde a unidade
aduaneira de partida esta situada devera comegar no momento em que a caderneta TIR for aceita
pela unidade aduaneira. Nos paises seguintes, através dos quais as mercadorias sdo transportadas
sob o procedimento TIR, tal responsabilidade devera comegar no momento em que as mercadorias
entrarem nesses paises ou, no caso de suspensdo do transporte TIR nos termos do artigo 26,
paragrafos 1° e 2°, no momento em que a caderneta TIR for aceita pela unidade aduaneira onde o
transporte TIR recomecar.

5. A responsabilidade da associagdo garantidora devera cobrir ndo apenas as mercadorias que
estdo enumeradas na caderneta TIR, mas também quaisquer mercadorias que, embora nio
mencionadas na caderneta, se encontrem na sec¢do selada do veiculo rodoviario ou no contéiner
lacrado. A responsabilidade ndo devera ser estendida a nenhuma outra mercadoria.

6. A fim de determinar as tarifas e impostos mencionados nos paragrafos 1° e 2° deste artigo,
as informagodes relativas as mercadorias constantes na caderneta TIR deverdo, na auséncia de prova
em contrario, ser presumidas corretas.

Artigo 9°

1. A associagdo garantidora devera determinar o periodo de validade da caderneta TIR por
meio da especificagdo da data final de validade, apos a qual a caderneta ndo podera ser apresentada
na unidade aduaneira de partida para aceitagao.

2. Contanto que tenha sido aceita pela unidade aduaneira de partida antes ou na data final de
validade, conforme previsto no paragrafo 1° deste artigo, a caderneta devera permanecer valida até a
conclusdo da operacdo TIR na unidade aduaneira de destino.
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1. A quitagdo de uma operagdo TIR deve ocorrer sem atraso. =
2. Quando as autoridades aduaneiras de uma Parte Contratante tiverem quitado uma operagao

TIR, elas ndo poderdo mais demandar que a associa¢do garantidora pague as quantias referidas no
Artigo 8, paragrafos 1 e 2, salvo se o certificado de finalizagdo da operacao TIR tenha sido obtido
de forma impropria ou fraudulenta ou a operacao ndo tenha sido finalizada.

Artigo 11
1. Em caso de ndo quitacdo de uma operacdo TIR, as autoridades competentes deverdo:
(a) notificar o titular da Caderneta TIR, em seu enderego indicado na caderneta TIR, a

respeito da ndo quitagdo; e
(b) notificar a associacao garantidora da nao quitacao.

As autoridades competentes deverdo igualmente notificar a associagdo garantidora no prazo
maximo de um ano a partir da data de aceitagdo da Caderneta TIR por tais autoridades, ou no prazo
de dois anos, no caso de o certificado de terminacdo da operacao TIR ter sido falsificado ou obtido
de maneira inadequada ou fraudulenta.

2. Quando o pagamento das quantias mencionadas no Artigo 8, paragrafos 1 e 2, se tornarem
exigiveis, as autoridades competentes deverdo, contanto que possivel, solicitar o pagamento pela
pessoa ou pelas pessoas devedoras antes de apresentarem uma demanda contra a associagdo
garantidora.

3. A demanda de pagamento das quantias referidas no Artigo 8, paragrafos 1 e 2, devera ser
dirigida a associa¢do garantidora no minimo um més apés a data em que a associagao tiver sido
notificada da ndo-quitagdo da operacdo ou de que o certificado de terminag¢ao da operagdo TIR foi
falsificado ou obtido de maneira imprépria ou fraudulenta, e nunca dois anos ap6s tal data.
Contudo, em casos de operagdes TIR que, durante o mencionado periodo de dois anos, forem objeto
de processos administrativos ou judiciais relativos a obrigagdo de pagamento pela pessoa ou pelas
pessoas mencionadas no paragrafo 2 deste Artigo, a demanda de pagamento devera ser apresentada
no prazo de um ano a partir da data em que a decisdo das autoridades competentes ou dos tribunais
se tornar exequivel.

4. A associacao garantidora devera pagar os valores demandados no prazo de trés meses a
partir da data em que lhe for apresentada a demanda de pagamento.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 655/2025 [15 de 156]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 5A79C97C00711904

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.197072/2025-07

100 Quarta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 15 Outubro 2025

5. As quantias pagas deverdo ser reembolsadas a associa¢do garantidora se, no prazo de dois
anos apos a data da demanda de pagamento, se provar, a satisfacdo das autoridades competentes,
que nenhuma irregularidade foi cometida em relagdo a operagdo TIR em questdo. O prazo de dois
anos podera ser prorrogado em conformidade com a legislagdo nacional.

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

Capitulo 111

TRANSPORTE DE MERCADORIAS EFETUADO AO ABRIGO DA CADERNETA TIR

a) Aprovacio de veiculos e de contéineres

Artigo 12

A fim de se enquadrar nas disposicdes das secdes a) e b) do presente Capitulo, todo veiculo
rodoviario deve, quanto a sua construgdo e equipamentos, obedecer as condi¢des estabelecidas no
anexo 2 da presente Convengao e deve ter sido aprovado em conformidade com o procedimento
estabelecido no anexo 3 desta Convengdo. O certificado de aprovagdo devera estar em
conformidade com o modelo reproduzido no anexo 4.

Artigo 13

1. Para enquadrar-se nas disposigdes das segdes a) e b) do presente Capitulo, os contéineres
devem ser construidos em conformidade com as condigdes estabelecidas na Parte I do anexo 7 ¢
devem ter sido aprovados conforme o procedimento estabelecido na Parte II daquele anexo.

2. Os contéineres aprovados para o transporte de mercadorias sob lacracao aduaneira, em
conformidade com a Convencao Aduaneira relativa a Conté€ineres, de 1956, dos acordos dela
derivados concluidos sob a égide das Na¢oes Unidas, da Convengdo Aduaneira relativa a
Contéineres, de 1972, ou de quaisquer instrumentos internacionais que possam substituir ou
modificar esta Convencdo, deverdo ser considerados em conformidade com as disposi¢des do
paragrafo 1° e deverao ser aceitos para o transporte efetuado ao abrigo do procedimento TIR sem
necessidade de nova aprovagao.

Artigo 14

1. Cada Parte Contratante reserva-se o direito de ndo reconhecer a validade da aprovagdo de
veiculos rodoviarios ou dos contéineres que ndo atendam as condi¢des previstas nos artigos 12 e 13.
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Entretanto, as Partes Contratantes deverao evitar atrasar o transporte quando as deficiéncias
constatadas forem de pouca importancia e ndo envolvam qualquer risco de contrabando.

MSC n.801/2024

Sresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

2. Antes de ser novamente utilizado para o transporte de mercadorias sob lacracdo aduaneira,
veiculo rodoviario ou o contéiner que deixar de cumprir com as condigdes que justificaram sua
aprovagao devera ser restaurado a seu estado original ou ser submetido a uma nova aprovacao.

b) Disposicoes relativas ao transporte realizado ao abrigo de uma caderneta
TIR

Artigo 15

1. Nao devera ser exigido qualquer documento aduaneiro especial para a importagao
temporaria de veiculo rodovidrio, combinacdo de veiculos ou contéiner utilizado no transporte de
mercadoriasao abrigo do procedimento TIR. Néao devera ser exigida nenhuma garantia para o
veiculo rodoviario, a combinacdo de veiculos ou o contéiner.

2. As disposicdes do paragrafo 1° do presente artigo ndo deverdo impedir uma Parte
Contratante de exigir o cumprimento, na unidade aduaneira de destino, das formalidades
estabelecidas por seus regulamentos nacionais para assegurar que, uma vez terminada a operagao
TIR, o veiculo rodoviario, a combinagdo de veiculos ou o contéiner sejam reexportados.

Artigo 16

Quando um veiculo rodoviario ou uma combinagio de veiculos estiver realizando um transporte
TIR, uma placa retangular com a inscri¢ao “TIR” e seguindo as especificagdes fornecidas no anexo
5 desta Convencdo devera ser afixada na frente e outra na traseira do veiculo rodoviario ou da
combinagdo de veiculos. Tais placas deverao ser colocadas de modo que fiquem claramente
visiveis. Elas deverdo ser removiveis ou encaixadas ou projetadas de tal modo que possam ser
viradas do avesso, cobertas, dobradas ou que possam indicar de qualquer outro modo que um
transporte TIR ndo esta sendo realizado.

Artigo 17

1. Uma tnica caderneta TIR devera ser emitida para cada veiculo rodoviario ou contéiner.
Contudo, uma unica caderneta TIR podera ser emitida para uma combinag¢do de veiculos ou para
varios contéineres carregados em um Unico veiculo rodovidrio ou em uma combinacao de veiculos.
Nesse caso, o manifesto das mercadorias cobertas pela caderneta TIR devera listar separadamente o
conteudo de cada veiculo que faga parte da combinagdo de veiculos ou de cada contéiner.
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2. A caderneta TIR sera valida para apenas uma viagem. Devera conter ao menos o niimero d
folhas destacaveis necessarias para o transporte TIR em questao.

MSC n.801/2024
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Artigo 18

1. Um transporte TIR podera envolver varias unidades aduaneiras de partida e de destino,
porém o numero total de unidades aduaneiras de partida e de destino ndo podera ser superior a oito.
A caderneta TIR somente podera ser apresentada nas unidades aduaneiras de destino se todas as
unidades aduaneiras de partida a tenham aceitado.

2. As autoridades aduaneiras podem limitar o nimero maximo de unidades aduaneiras de
partida (ou destino) em seus territorios a menos de sete mas ndo menos de trés.

Artigo 19

As mercadorias e o veiculo rodoviario, a combina¢do de veiculos ou o contéiner deverao ser
apresentados juntamente com a caderneta TIR na unidade aduaneira de partida. As autoridades
aduaneiras do pais de partida deverdo tomar as medidas necessarias para se assegurarem da exatiddo
do manifesto de cargas e para a aposicao dos lacres aduaneiros ou para a verificagao dos lacres
aduaneiros apostos sob a responsabilidade de tais autoridades por pessoas devidamente autorizadas.

Artigo 20

Para viagens no territério de uma Parte Contratante ou varias Partes Contratantes formando uma
unido aduaneira ou econdmica, as autoridades aduaneiras competentes poderdo determinar um
prazo e exigir que o veiculo rodoviario, a combinagdo de veiculos ou o contéiner siga uma rota
preestabelecida.

Artigo 21

Em cada unidade aduaneira de transito, bem como nas unidades aduaneiras de destino, o veiculo
rodoviario, a combina¢do de veiculos ou o contéiner devera ser apresentado para fins de controle
perante as autoridades aduaneiras juntamente com a carga ¢ a caderneta TIR correspondente.

Artigo 22

* CD244048892600=*
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1. Como regra geral, e exceto quando inspecionarem as mercadorias em conformidade com 9
artigo 5°, paragrafo 2°, as autoridades das unidades aduaneiras de passagem de cada uma das Partd
Contratantes deverdo aceitar os lacres aduaneiros das outras Partes Contratantes, contanto que
estejam intactos. Tais autoridades aduaneiras poderdo, entretanto, caso os requisitos de controle o
demandem, adicionar seus proprios lacres.
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2. Os lacres aduaneiros assim aceitos por uma Parte Contratante deverdo ter em seu territorio o
beneficio da mesma prote¢do legal concedida aos lacres nacionais.

Artigo 23

As autoridades aduaneiras ndo deverao:

- exigir que veiculos rodovidrios, combinagdes de veiculos ou contéineres sejam escoltados no
territério de seu pais as custas dos transportadores; e

- exigir, durante o percurso, a verificacdo dos veiculos rodoviarios, das combinagdes de
veiculos ou dos contéineres e a inspe¢ao de suas cargas;

salvo em casos especiais.

Artigo 24

Caso, durante o percurso ou em uma unidade aduaneira de transito, as autoridades aduaneiras
realizarem uma inspecao da carga de veiculo rodoviario, combinagdo de veiculos ou contéiner,
deverdo fazer referéncia aos novos lacres apostos, bem como a natureza dos controles efetuados,
nas folhas da caderneta TIR utilizadas no seu pais, nos taldes correspondentes e nas restantes folhas
da caderneta TIR.

Artigo 25

Caso os lacres aduaneiros sejam violados durante o percurso, exceto nas circunstancias previstas
nos artigos 24 e 35, ou caso quaisquer mercadorias sejam destruidas ou danificadas sem a violagao
de tais lacres, devera ser seguido o procedimento estabelecido no anexo 1 a esta Convengao para o
uso da caderneta TIR, sem prejuizo da eventual aplicagdo das disposi¢des da legislagdo nacional, e
dvera ser preenchido o relatério de incidente constante na caderneta TIR.

* CD244048892600=*
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1. Quando um transporte realizado ao abrigo de uma caderneta TIR transcorrer parcialmente
no territorio de um Estado que nao é Parte Contratante desta Convengao, o transporteTIR devera se
suspenso durante tal parte da viagem. Nesse caso, as autoridades aduaneiras da Parte Contratante
em cujo territorio a viagem prosseguir devera aceitar a caderneta TIR para retomada do transporte
TIR, contanto que os lacres aduaneiros e/ou as marcas de identificagdo permanegam intactos.
Quando os lacres aduaneiros ndo tiverem permanecido intactos, as autoridades aduaneiras poderdo
aceitar a Caderneta TIR para dar continuidade ao transporte TIR nos termos do Artigo 25.

Shtac

MSC n.801/2024

Apres

2. O mesmo procedimento devera ser adotado quando a caderneta TIR ndo for utilizada por seu
detentor em parte da viagem no territoério de uma Parte Contratante devido a existéncia de
formalidades de transito aduaneiro mais simples ou quando o uso de um regime de transito
aduaneiro ndo for necessario.

3. Em tais casos, as unidades aduaneiras onde o transporte TIR € suspenso ou retomado
deverdo ser consideradas unidades aduaneiras de saida em transito ¢ unidades aduaneiras de entrada
em transito, respectivamente.

Artigo 27

Sujeito as disposi¢des da presente Convencao e, em especifico do artigo 18, a unidade
aduaneira de destino inicialmente designada podera ser substituida por outra.

Artigo 28

1. A finalizagdo de uma operacgdo TIR devera ser certificada sem atraso pelas
autoridades aduaneiras. A finalizagdo de uma operagdo TIR podera ser certificada sem ou com
reservas; quando forem apresentadas reservas, estas deverdo ser fundamentadas em fatos
relacionados a propria operagdo TIR. Tais fatos deverdo ser claramente identificados na Caderneta
TIR.

2. Nos casos em que as mercadorias estejam sujeitas a outro regime aduaneiro ou a
outro sistema de fiscalizagdo aduaneira, todas as irregularidades que possam ser cometidas sob o
outro regime aduaneiro ou sistema de controle aduaneiro nao deverdo ser atribuiveis ao titular da
Caderneta TIR ou a qualquer outra pessoa agindo em seu nome.

c¢) Disposicoes relativas ao transporte de
mercadorias pesadas ou volumosas
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Artigo 29 g U

1. As disposi¢des da presente segdo referem-se apenas ao transporte de mercadorias pesadas 6§————

volumosas conforme definidas no artigo 1°, alinea (p), da presente Convengao.

2. Sempre que as disposigdes da presente se¢do se apliquem, pesados ou volumosos poderao,
de acordo com a decisdo das autoridades da unidade aduaneira de partida, ser transportados em
veiculos ou contéineres ndo lacrados.

3. As disposicoes da presente segdo deverdo ser aplicadas somente se, no entendimento das
autoridades da unidade aduaneira de partida, as mercadorias pesadas ou volumosas transportadas e
quaisquer acessorios transportados juntamente com estes podem ser facilmente identificados pela
descri¢do fornecida ou se podem receber lacres aduaneiros e/ou marcas de identificacdo para
prevenir qualquer substitui¢do ou subtracdo das mercadorias sem que tal seja evidente.

Artigo 30

Todas as disposi¢des da presente Convengao, salvo para as excegdes previstas nesta se¢ao,
deverdo ser aplicadas ao transporte de mercadorias pesadas ou volumosas ao abrigo do
procedimento TIR.

Artigo 31

A responsabilidade da associagdo garantidora devera abranger ndo apenas as mercadorias
enumeradas na caderneta TIR, mas também quaisquer mercadorias que, embora ndo enumeradas na
caderneta, se encontrem na plataforma de carregamento ou entre as mercadorias enumeradas na
caderneta TIR.

Artigo 32

A capa e todas as folhas da caderneta TIR deverdo conter a indicagdo “mercadorias pesadas
ou volumosas” em negrito, em inglés ou em francés.

Artigo 33
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As autoridades da unidade aduaneira de partida poderao exigir que sejam anexados a
caderneta TIR documentos como listas de volumes, fotografias, desenhos etc., conforme necessario
para a identificacdo das mercadorias transportadas. Nesse caso, as autoridades aduaneiras deverao
endossar tais documentos, uma copia dos quais devera ser anexada a parte interna da capa da
caderneta TIR e todos os manifestos da caderneta TIR incluirdo uma referéncia a tais documentos

d0:

MSC n.801/2024

Apresentag

Artigo 34

As autoridades das unidades aduaneiras de transito de cada uma das Partes Contratantes
deverdo aceitar os lacres aduaneiros e/ou marcas de identificagdo apostos pelas autoridades
competentes das outras Partes Contratantes. As unidades aduaneiras de transito poderdo, contudo,
afixar lacres e/ou marcas de identificacdo complementares; deverdo registrar os detalhes dos novos
lacres e/ou marcas de identificag@o nas folhas da caderneta TIR utilizadas em seu pais, nos taldes
correspondentes e nas folhas remanescentes na caderneta TIR.

Artigo 35

Se, durante o percurso ou em uma unidade aduaneira de transito, as autoridades aduaneiras
que estejam realizando uma inspe¢do da carga sejam obrigadas a romper os lacres e/ou a remover as
marcas de identificagdo, deverdo registrar os novos lacres e/ou marcas de identificagao nas folhas
da caderneta TIR utilizadas em seu pais, nos taldes correspondentes e nas folhas remanescentes na
caderneta TIR.

Capitulo IV

IRREGULARIDADES

Artigo 36

Qualquer violagdo das disposi¢des da presente Convengao sujeitard seu autor, no pais onde a
violagdo for cometida, as sang¢des previstas na legislagdo desse pais.

Artigo 37

Quando nao for possivel determinar o territdrio onde a irregularidade foi cometida, ela sera
considerada cometida no territorio da Parte Contratante onde for detectada.

* CD244048892600=*
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1. Cada Parte Contratante tera o direito de excluir da operacdo da presente Convencao,
temporaria ou permanentemente, qualquer pessoa culpada de uma infragdo grave ou repetida conti
as leis ou regulamentos aduaneiros aplicaveis ao transporte internacional de mercadorias. As
condi¢des nas quais a infragdo contra as leis ou regulamentos aduaneiros é considerada grave
deverao ser decididas pela Parte Contratante.

MSC n.801/2024

Apres%’magéo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

2. Tal exclusdo devera ser notificada sem atraso as autoridades competentes da Parte
Contratante em cujo territorio a pessoa em questdo estiver estabelecida ou domiciliada, a(s)
associagdo(0es) do pais ou do territdrio aduaneiro onde a infragdo tiver sido cometida e ao Conselho
Executivo TIR.

Artigo 39

Quando as operacdes TIR sdo aceitas mesmo ndo estando totalmente em ordem:

1. As Partes Contratantes deverdo desconsiderar pequenas discrepancias na observancia de
prazos ou de itinerario preestabelecido.

2. Da mesma forma, discrepancias entre as caracteristicas constantes no manifesto de
mercadorias da caderneta TIR ¢ o conteudo de um veiculo rodoviario, combinagdo de veiculos ou
contéiner nao deverdo ser consideradas infragcdes a Convencao atribuiveis ao detentor da caderneta
TIR quando for comprovado a satisfagdo das autoridades competentes que tais discrepancias ndo
ocorreram devido a erros cometidos intencionalmente ou por negligéncia quando do carregamento
ou da expedicao das mercadorias ou por ocasido da elaboracao do referido manifesto.

Artigo 40

As administracdes aduaneiras dos paises de partida e de destino ndo deverado responsabilizar
o titular da caderneta TIR pelas discrepancias eventualmente descobertas nesses paises quando as
discrepancias forem relacionadas aos procedimentos aduaneiros que precederam ou se seguiram a
um transporte TIR e nos quais o titular ndo estava envolvido.

Artigo 41

Quando for apresentada prova suficiente as autoridades aduaneiras de que as mercadorias
especificadas no manifesto de uma caderneta TIR foram destruidas ou irremediavelmente perdidas
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devido a acidente ou por motivo de for¢a maior, ou que estdo em quantidades inferiores em razao
sua natureza, devera ser dispensado o pagamento das tarifas e impostos normalmente exigiveis.
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Artigo 42

Mediante solicitacdo justificada de uma Parte Contratante, as autoridades competentes das
Partes Contratantes interessadas em um transporte TIR dever@o fornecer aquela Parte Contratante
todas as informagdes disponiveis necessarias para a aplicacao dos artigos 39, 40 e 41 acima.

Artigo 42 bis

As autoridades competentes, em estreita cooperagdo com as associagdes, deverdo tomar
todas as medidas necessarias para assegurar a utilizagdo correta das Cadernetas TIR. Para tal efeito,
poderdo tomar as medidas de controle nacionais e internacionais apropriadas. As medidas de
controle nacionais tomadas nesse contexto pelas autoridades competentes deverdo ser
imediatamente comunicadas ao Conselho Executivo TIR, que examinara sua conformidade com as
disposi¢des da Convengdo. As medidas de controle internacionais deverdo ser adotadas pelo Comité
Administrativo.

Artigo 42 ter

As autoridades competentes das Partes Contratantes deverdo, conforme apropriado, fornecer
as associagoes habilitadas as informagdes por elas solicitadas para cumprir com 0 compromisso
assumido em conformidade com o Anexo 9, Parte I, Artigo 1°, paragrafo 3°, (iii).

O Anexo 10 estabelece as informacdes a serem fornecidas em casos especificos.

CAPITULO V

NOTAS EXPLICATIVAS

Artigo 43
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As Notas Explicativas constantes nos anexos 6, 7 (Parte III) e 11 (Parte II) interpretam
certas disposi¢des da presente Convengdo e de seus anexos. Descrevem também certas praticas
recomendadas.
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CAPITULO VI

DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 44

Cada Parte Contratante devera conceder facilidades as associa¢des garantidoras interessadas
para:

(a) a transferéncia das divisas necessarias para pagamento das importincias cobradas pelas
autoridades das Partes Contratantes em virtude das disposigdes do artigo 8° desta Convencgao; e

(b) a transferéncia das divisas necessarias para pagamento dos exemplares da caderneta TIR
enviados as associa¢des garantidoras pelas associa¢des estrangeiras correspondentes ou por
organizagdes internacionais.

Artigo 45

Cada Parte Contratante devera publicar a lista de unidades aduaneiras de partida, de transito
e de destino aprovadas para o processamento das operagdes TIR. As Partes Contratantes de
territorios limitrofes deverdo consultar umas as outras para acordar sobre as unidades aduaneiras de
fronteira correspondentes e sobre seus horarios de funcionamento.

Artigo 46

1. Nenhuma cobranga devera ser feita por servigos aduaneiros prestados em conexdo com as
operacdes alfandegarias mencionadas nesta Convencao, exceto quando forem prestados em dias,
horarios ou locais distintos daqueles normalmente indicados para tais operagdes.
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2. As Partes Contratantes deverdo providenciar, na maior medida possivel, que sejam S|
facilitadas as operagdes relativas a mercadorias pereciveis nas unidades aduaneiras. 8 (L/-))
©
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Artigo 47 <
1. As disposicoes da presente Convencdo ndo impedirdo nem a implementagdo de restrigdes e

de controles impostos por regulamentos nacionais por motivos de moralidade, seguranga, higiene ou
saude publicas, ou por razdes veterinarias ou fitopatologicas, nem a cobranga de quantias exigiveis
em virtude de tais regulamentos.

2. As disposicoes da presente Convengdo nao impedirdo a implementagdo de outras
disposi¢des nacionais ou internacionais que regulamentem os transportes.

Artigo 48

Nenhuma disposi¢do da presente Convengdo exclui o direito das Partes Contratantes que
formam uma unido aduaneira ou econémica de adotarem disposigdes especiais a respeito das
operacdes de transporte que se iniciem, terminem ou atravessem seus territorios, contanto que tais
disposi¢des ndo diminuam as facilidades previstas por esta Convengao.

Artigo 49

A presente Convengdo ndo impede a implementagdo de facilidades maiores que as Partes
Contratantes concedam ou queiram conceder, seja por meio de disposig¢oes unilaterais, seja por
virtude de acordos bilaterais ou multilaterais, contanto que tais facilidades ndo dificultem a
aplicagdo das disposi¢oes da presente Convencao, e em particular, o funcionamento das operacdes
TIR.

Artigo 50

As Partes Contratantes deverdo comunicar umas as outras, mediante solicitagdo, as
informagdes necessarias para a implementagdo das disposi¢des da presente Convengao, e,
especialmente, aquelas relacionadas a aprovagdo de veiculos rodoviarios ou de contéineres, bem
como as caracteristicas técnicas de seus projetos.

Artigo 51
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Os anexos constituem parte integrante da presente Convengao.
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CAPITULO VII =
CLAUSULAS FINAIS
Artigo 52

Assinatura, ratificacdo, aceitacdo, aprovacao e acessiao

1. Todos os Estados membros da Organizacao das Nagdes Unidas ou membros de uma de suas
agéncias especializadas ou da Agéncia Internacional de Energia Atdmica, Partes do Estatuto da
Corte Internacional de Justica, e qualquer outro Estado convidado pela Assembleia Geral das
Nagoes Unidas podera tornar-se uma Parte Contratante a presente Convengao:

a. por meio de sua assinatura sem reservas de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao,

b. por meio do depdsito de instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou aprovagdo, apOs haver
assinado sujeito a ratificacdo, aceitagdo ou aprovagéo, ou

¢. por meio do depdsito de um instrumento de acessao.

2. A presente Convengao estara aberta de 1° de janeiro de 1976 até 31 de dezembro de 1976
para a assinatura no Escritorio das Nagdes Unidas em Genebra pelos Estados referidos no paragrafo
1° deste artigo. Posteriormente, estara aberta para sua acessao.

3. As unides aduaneiras ou econdmicas também poderdo, juntamente com todos seus Estados
membros ou a qualquer momento apds todos seus Estados-Membros se tornarem Partes
Contratantes a esta Convencgao, tornar-se Partes Contratantes a presente Convengao, de acordo com
as disposi¢oes dos paragrafos 1° e 2° deste artigo. Entretanto, tais unides nao terdo direito a voto.

4, Os instrumentos de ratificagdo, aceitacao, aprovacao ou acessao deverdo ser depositados
junto ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas.

Artigo 53

Entrada em Vigor
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1. Esta Convengdo entrard em vigor seis meses apds a data em que os cinco Estados
mencionados no artigo 52, paragrafo 1°, a tenham assinado sem reservas de ratificag@o, aceitagdo ¢
aprovagao ou tenham depositado seus instrumentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou acessa

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

2. Ap6s os cinco Estados mencionados no artigo 52, paragrafo 1°, terem assinado sem reservas
de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagdo, ou terem depositado seus instrumentos de ratificagdo,
aceitacdo, aprovacao ou acessdo, a presente Convencao entrard em vigor para as demais Partes
Contratantes seis meses apos a data do deposito de seus instrumentos de ratificagdo, aceitacao,
aprovagao ou acessao.

3. Qualquer instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou acessdo depositado apds a
entrada em vigor de uma emenda a esta Convengao sera considerado aplicavel a esta Convencao
conforme emendada.

4. Qualquer instrumento dessa natureza depositado apds a aceitagdo de uma emenda mas antes
da sua entrada em vigor sera considerado aplicavel ao texto modificado da presente Convengdo na
data de entrada em vigor da emenda.

Artigo 54
Denuncia
1. Qualquer Parte Contratante podera denunciar a presente Convengdo por meio de notificagdo
ao Secretario-Geral das Nagoes Unidas.
2. A dentincia produzira efeitos quinze meses apos a data de recep¢do da notificacdo pelo
Secretario-Geral.
3. A validade das cadernetas TIR aceitas pelas unidades aduaneiras de partida antes da data em
que a denuncia produza efeitos ndo sera afetada e a garantia da associag@o garantidora permanecera *
valida de acordo com as disposi¢des desta Convengao. -
Artigo 55 -
Exting8o ~
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Caso, apos a entrada em vigor da presente Convengao, o nimero de Estados que sdo Parteq
Contratantes for, por qualquer periodo de doze meses consecutivos, reduzido a menos de cinco, a
Convengao deixara de produzir efeitos ao fim de tal periodo de dozes meses.
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Artigo 56

Revogacdo da Convencédo TIR de 1959

1. Com sua a entrada em vigor, a presente Convengao revogara e substituira, nas relagdes entre
as Partes Contratantes da presente Convengao, a Convengdo TIR de 1959.

2. Os certificados de aprovacao emitidos para os veiculos rodoviarios e contéineres sob as
condi¢des da Convencao TIR de 1959 deverao ser aceitos durante seu prazo de validade e, ou sob
reserva de renovagdo, para o transporte de mercadorias efetuado sob lacragdo aduaneira pelas Partes
Contratantes a presente Convengdo, contanto que tais veiculos e contéineres continuem cumprindo
as condi¢des sob as quais foram originalmente aprovados.

Artigo 57

Solucéo de controvérsias

1. Qualquer controvérsia entre duas ou mais Partes Contratantes a respeito da interpretacao ou
da implementagdo da presente Convencao devera ser, na medida do possivel, resolvida por meio de
negociacdo entre as Partes em litigio ou por outros meios de solugéo.

2. Qualquer controvérsia entre duas ou mais Partes Contratantes a respeito da interpretacdo ou
da implementacdo desta Conveng@o que ndo possa ser resolvida pelos meios indicados no paragrafo
1° deste artigo devera ser, a pedido de uma dessas Partes, submetida a um tribunal arbitral composto
da seguinte forma: cada parte na controvérsia devera indicar um arbitro e tais arbitros deverdo
indicar outro arbitro, o qual sera o presidente. Se, trés meses apds o recebimento do pedido, uma
das partes houver deixado de indicar um arbitro ou se os arbitros ndo lograrem eleger o presidente,
qualquer uma das partes podera solicitar ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas que indique um
arbitro ou o presidente do tribunal arbitral.

3. A decisao do tribunal arbitral, estabelecido em conformidade com as disposi¢des do
paragrafo 2°, serd obrigatoria para as Partes na controvérsia.

* CD244048892600=*

4. O tribunal arbitral devera estabelecer suas proprias regras de procedimento.
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5. As decisoes do tribunal arbitral deverdo ser tomadas por maioria. g U
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6. Qualquer divergéncia que possa surgir entre as Partes na controvérsia com relagdo a

interpretagdo e a execugdo da sentenga arbitral podera ser submetida por qualquer uma das partes
para julgamento do tribunal arbitral que proferiu a sentenga.

Artigo 58

Reservas

1. Qualquer Estado podera, no momento da assinatura, ratificacdo ou adesdo a presente
Convengao, declarar que néo se considera vinculado pelo artigo 57, paragrafos 2° a 6°, desta
Convengao. As outras Partes Contratantes ndo ficardo vinculadas a tais disposi¢des com relagéo a
qualquer Parte Contratante que tenha apresentado tal reserva.

2. Qualquer Parte Contratante que tenha apresentado uma reserva nos termos do paragrafo 1°
deste artigo poderd, a qualquer momento, retirar tal reserva por meio de uma notificagdo ao
Secretario-Geral das Nag¢des Unidas.

3. Além das reservas previstas no paragrafo 1° deste artigo, ndo sera permitida nenhuma
reserva a esta Convengao.

Artigo 58 bis

Comité Administrativo

Sera estabelecido um Comité Administrativo composto por todas as Partes Contratantes.
Sua composigdo, fungdes e regimento interno estdo previstos no Anexo 8.

Artigo 58 ter

Conselho Executivo TIR
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O Comité Administrativo devera estabelecer um Conselho Executivo TIR como 6rgao
subsididrio que, em seu nome, executara as tarefas que lhe sdo confiadas por for¢a da Convencao
pelo Comité. Sua composi¢do, fungdes e regras de procedimento estdo previstos no Anexo 8.
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Artigo 58 quater

’

Orgao Técnico de Implementagdo

Sera estabelecido um Orgdo Técnico de Implementagdo. Sua composicio, fungdes e regras
de procedimento so estabelecidos no Anexo 11.

Artigo 59

Procedimentos relativos 4 emenda da presente Convencdo

1. A presente Convengdo, incluindo seus anexos, podera ser emendada mediante proposta de
uma Parte Contratante em conformidade com o procedimento especificado neste artigo.

2. Exceto o disposto no artigo 60 bis, qualquer proposta de emenda a presente Convengao
devera ser examinada pelo Comité Administrativo composto por todas as Partes Contratantes, em
conformidade com as regras de procedimento previstas no anexo 8. Qualquer emenda examinada ou
elaborada durante a sessdo do Comité Administrativo e adotada por uma maioria de dois ter¢os dos
membros presentes e votantes devera ser comunicada pelo Secretario-Geral das Nagdes Unidas as
Partes Contratantes para sua aceitagao.

3. Exceto o disposto nos artigos 60 e 60 bis, qualquer proposta de emenda comunicada de
acordo com o pardgrafo anterior devera entrar em vigor para todas as Partes Contratantes trés meses
apos a expiragdo do periodo de doze meses contado a partir da data em que a comunicagio tenha
sido feita, se durante esse periodo nenhuma obje¢ao a proposta de emenda tiver sido comunicada ao
Secretario-Geral das Nagdes Unidas por um Estado que seja Parte Contratante.

4. Caso uma objecdo a proposta de emenda tenha sido comunicada em conformidade com o
paragrafo 3° deste artigo, a emenda sera considerada ndo aceita e ndo devera produzir qualquer
efeito.

Artigo 60

Procedimento especial de emenda dos anexos 1,2.3.4.5,6.7.8.9¢ 10
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1. Qualquer proposta de emenda dos anexos 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9 ¢ 10 examinada em
conformidade com os paragrafos 1° e 2° do artigo 59 entrara em vigor em data a ser determinada
pelo Comité Administrativo no momento de sua aprovacdo, a menos que, em uma data anterior
determinada pelo Comité Administrativo no mesmo momento, um quinto ou cinco dos Estados qu
sdo Partes Contratantes, o que for menor, notifique o Secretario-Geral das Nac¢des Unidas de sua
objecdo a emenda. A determinagdo pelo Comité Administrativo das datas mencionadas neste
paragrafo devera ser feita por maioria de dois tercos dos presentes e votantes.

MSC n.801/2024
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2. Quando de sua entrada em vigor, qualquer emenda adotada em conformidade com os
procedimentos estabelecidos no paragrafo 1° acima devera, para todas as Partes Contratantes,
substituir quaisquer disposi¢des anteriores a qual se refira.

Artigo 60 bis

Procedimento especial para a entrada em vigor do Anexo 11 e de suas emendas

1. O Anexo 11, considerado em conformidade com os paragrafos 1 e 2 do Artigo 59, entrara
em vigor para todas as Partes Contratantes trés meses apos o término de um periodo de doze meses
apos a data da comunicacdo pelo Secretario-Geral das Nagdes Unidas as Partes Contratantes, exceto
para aquelas Partes Contratantes que tenham notificado o Secretario-Geral por escrito, dentro do
periodo de trés meses mencionado acima, acerca de sua ndo aceitagdo do Anexo 11. O Anexo 11
entrard em vigor para as Partes Contratantes que retirarem sua notificagdo de ndo aceitagdo seis
meses apos a data em que a retirada de tal notificag@o for recebida pelo depositario.

2. Qualquer proposta de emenda ao Anexo 11 devera ser avaliada pelo Comité Administrativo.
Tais emendas deverdo ser adotadas pela maioria das Partes Contratantes vinculadas pelo Anexo 11
presentes € votantes.

3. As emendas ao Anexo 11 avaliadas e adotadas em conformidade com o paragrafo 2 do
presente artigo serdo comunicadas pelo Secretario-Geral das Nagdes Unidas a todas as Partes
Contratantes para conhecimento ou, para as Partes Contratantes vinculadas pelo Anexo 11, para
aceitacgdo.

4. A data de entrada em vigor de tais emendas sera determinada no momento da sua adogao,
pela maioria das Partes Contratantes vinculadas pelo Anexo 11 presentes e votantes.

5. As alteragdes entrardo em vigor em conformidade com o pardgrafo 4 do presente artigo, a
menos que, em uma data anterior determinada no momento da adog@o, um quinto ou cinco dos
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Estados que sdo Partes Contratantes vinculados pelo Anexo 11, o nimero que for menor, notificar
Secretario-Geral acerca de sua objecdo as emendas.

MSC n.801/2024

Apresentacdo: ©/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

6. Quando de sua entrada em vigor, qualquer emenda adotada em conformidade com os
procedimentos estabelecidos nos paragrafos 2 a 5 do presente artigo substituira e revogara, para
todas as Partes Contratantes vinculadas pelo Anexo 11, quaisquer disposi¢des anteriores a que a
emenda se refere.

Artigo 61

Solicitagdes, comunicacdes e objecdes

O Secretario-Geral das Nag¢des Unidas devera comunicar a todas as Partes Contratantes ¢ a
todos os Estados mencionados no artigo 52, paragrafo 1°, da presente Convengao sobre todas as
solicitagdes, comunicac¢des ou obje¢des apresentadas nos termos dos artigos 59, 60 e 60 bis acima,
assim como sobre a data de entrada em vigor de uma emenda.

Artigo 62

Conferéncia de Revisdo

1. Qualquer Estado Parte Contratante podera, mediante notificagdo dirigida ao Secretario-Geral
das Nagdes Unidas, solicitar a convocacdo de uma conferéncia com o proposito de revisar a
presente Convengao.

2. Uma conferéncia de revisdo, para a qual todas as Partes Contratantes e todos os Estados
mencionados no artigo 52, pardgrafo 1°, deverdo ser convidados, devera ser convocada pelo
Secretario-Geral das Nagoes Unidas se, no prazo de seis meses apds a data da notificacdo pelo
Secretario-Geral, ndo menos que um quarto dos Estados Partes Contratantes o notificarem acerca de
sua concordancia com a solicitagao.

3. Uma conferéncia de revisdo, para a qual todas as Partes Contratantes e todos os Estados
mencionados no artigo 52, paragrafo 1°, deverdo ser convidados, também devera ser convocada
pelo Secretario-Geral das Nagdes Unidas mediante notificacao de solicitacao pelo Comité
Administrativo. O Comité Administrativo devera formular tal solicitag@o caso seja aceita pela
maioria dos presentes e votantes no Comitg.

* CD244048892600=*
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4. Se a conferéncia for convocada em consonancia com o paragrafo 1° ou 3° deste artigo, o
Secretario-Geral das Nagdes Unidas devera informar todas as Partes Contratantes e convida-las a
enviar, em um prazo de trés meses, as propostas que desejem submeter a apreciacdo da conferéncia
O Secretario-Geral das Nagdes Unidas devera circular para todas as Partes Contratantes a agenda
provisoria da conferéncia, juntamente com os textos de tais propostas, a0 menos trés meses antes ¢l

data de abertura da conferéncia.

do: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa
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Artigo 63

Notificagdes

Além das notificacdes e comunicagdes previstas nos artigos 61 e 62, o Secretario-Geral das
Nagdes Unidas devera notificar todos os Estados mencionados no artigo 52 sobre:

(a)  assinaturas, ratificagdes, aceitagdes, aprovacgdes e acessoes nos termos do artigo 52;

(b)  as datas de entrada em vigor desta Convenc¢do em conformidade com o artigo 53;

(c)  asdenuncias efetuadas nos termos do artigo 54;

(d)  aextingdo da presente Convengdo nos termos do artigo 55; e

(e) as reservas formuladas nos termos do artigo 58.

Artigo 64

Texto auténtico

Ap6s 31 de dezembro de 1976, o original da presente Convengao sera depositado perante o
Secretario-Geral das Nagdes Unidas, o qual devera enviar copias fiéis e autenticadas para todas as
Partes Contratante e para os Estados mencionados no artigo 52, paragrafo 1°, que nao sejam Partes
Contratantes.
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